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CONTESSE® RIGICORE - PLANKS & TILES
MEHRSCHICHTIGE MODULARE LUXUS-VINYL-PLANKE

BENUZERHANDBUCH  
Verleganleitung 
Instandhaltung
Garantie

EINFÜHRUNG
Contesse® RIGICORE kombiniert die einfache Klickverlegung mit 
der innovativen RIGICORE-TechnologyTM, einem wasserdichten, 
starken und stabilen Kern, der hervorragende Leistung, Haltbarkeit 
und Langlebigkeit bietet. Die Dielen haben sogar eine schall-
dämmende Unterlage, um die Schallübertragung zu minimieren.

Die RIGICORE-Schicht besteht aus einem 100% wasserdichten, steifen 
und formstabilen geschlossenzelligen PVC-Strukturkern. 
Das bedeutet, dass die Planken sich nicht verziehen, nicht ausdehnen 
und zusammenziehen und dabei helfen, Unebenheiten im darunter 
liegenden Boden zu verbergen.

Contesse® RIGICORE ist einfach zu verlegen und lässt sich durch
einfachen Klickmechanismus anbringen. Der Klickmechanismus 
3L TripleLock an den Endverbindungen erhöht die Verlege-
geschwindigkeit und richtet die Deckflächen benachbarter Planken aus.

Contesse® RIGICORE besitzt eine luxuriöse Prägung für ein natürliches 
Aussehen und Gefühl.

Contesse® RIGICORE kann auf vorhandenen Böden wie Naturholz, 
Beton, Vinyl, Linoleum und sogar Keramik verlegt werden, und somit
Zeit und Geld spart! 

Contesse® RIGICORE ist WASSERDICHT, so dass es in Bereichen 
wie Keller und Badezimmer verlegt werden kann, die für herkömmliche 
Holzfussböden und Laminatprodukte

Contesse® RIGICORE ist keine Feuchtigkeitssperre. Es verhindert nicht, 
dass Schäden durch Überschwemmungen, übermässige Feuchtigkeit, 
Laugen oder Bedingungen durch hydrostatischen Druck im Untergrund 
entstehen. 

Contesse® RIGICORE hat eine Polyurethanbeschichtung als zusätzlichen 
Schutz vor Verschleiss und Flecken.

Contesse® ist angenehm unter dem Fuss, im Winter wärmer und im 
Sommer kühler als andere harte Bodenbeläge.

Die einfachen Endverbindungen 
DropLock 100 machen das 
Verlegen schnell und einfach!

NEIGEN

AUFLEGEN

EINKLICKEN
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Verlegeanleitung 
 
Erforderliches Werkzeug 
 

Teppichmesser und Lineal 
 

Massband 
 

Schere zum Schneiden für unregelmässig geformte 
    Gegenstände (Rohre) 
 

Abstandshalter 10 mm 
 

Bleistift 
 

Schlagklotz (optional) 
 

Kunststoffhammer 
 
 
 
Plankenanzahl, die zur Ausführung Ihres Projekts 
benötigt werden 
 
Messen Sie die Länge und Breite Ihres Raums. Wenn der Raum 
über Nischen oder Versätze verfügt, messen Sie diese separat. 
Damit erhalten Sie die Quadratmeterzahl des Raums.  
Kaufen Sie mindestens 10 % zusätzlich, um Fehler, 
Zurechtschneiden und zukünftige Bedürfnisse und/oder Ersatz 
abzudecken. Die meisten Verlegevorgänge benötigen etwa 10 % 
Überschuss. 
Dies kann jedoch je nach Raumgrösse und Raumaufteilung 
variieren. 
 
HILFREICHER HINWEIS NR. 1: 
Für beste Ergebnisse ist es wichtig, dass Sie nach Möglichkeit 
Produkte (Kartons) aus derselbe SERIEN-NUMMER. (Farbpartie) 
kaufen. Unterschiedliche Seriennummern können unterschiedliche 
Schattierungen aufweisen.  
Auf jedem Karton von Contesse® ist die Seriennummer an den 
Enden des Kartons aufgedruckt. Beispiel Seriennummer: 
30.01.2020. Wenn Sie mehr als eine Seriennummer haben, 
empfehlen wir Ihnen, Planken aus 3 oder 4 verschiedenen Kartons 
gleichzeitig zu verlegen und während dem Verlegen nach dem 
Zufallsprinzip zu verteilen. So wirkt Ihr Boden natürlicher. 

 
Einschränkungen beim Verlegen von 
Contesse®: 
 

Verlegen Sie Contesse® RIGICORE nicht über Teppich-
böden oder Schaumstoffunterlagen. Dieses Produkt ist 
nicht für den Aussenbereich, Sonnenstudios, Solarien, 
Saunen, Campinganhänger, Boote, Wohnmobile oder 
Räume mit Überflutungsgefahr geeignet. Nicht in nicht 
Temperaturgesteuerten Räumen oder Wohnungen 
verlegen oder in saisonalen Wintergärten, in denen die 
Verglasung nicht den Ug-Wert (entsprechend der 
europäischen Norm NBN EN 673) von 1,2 W/m2K oder 
weniger aufweist. Langfristige direkte Sonnen-
einstrahlung kann Ihren Boden beschädigen. Wenn Sie 
die Fenster nicht richtig beschatten oder UV-Tönungen 
vornehmen, kann sich der Boden verfärben, verblassen 
oder verziehen. Verwenden Sie Fensterbehandlungen 
oder UV-Tönung an den Fenstern. 
Contesse® RIGICORE ist nicht für den Einsatz auf 
Treppen oder vertikalen Flächen vorgesehen. Nicht 
kleben, nageln, verschrauben oder am Untergrund 
befestigen. 
Montieren Sie zuerst Schränke, Arbeitsplatten für Inseln 
und Halbinseln, Waschtische, Wannen und Duschen. 
Verlegen Sie Contesse® RIGICORE dann um sie herum. 
Der Contesse® RIGICORE-Boden darf nicht direkt unter 
oder in unmittelbarer Nähe eines Holzofens oder eines 
ähnlichen Geräts mit starker lokaler Wärmestrahlung 
platziert werden, sofern nicht eine hitzebeständige 
Grundplatte unter und bis zu 80 cm um das Gerät herum 
platziert wird. 
Bei Nichtbeachtung dieser Richtlinien erlischt die Garantie. 
 
 

Bedingungen für Contesse® vor dem Verlegen 
 

Beim Verlegen von Contesse® RIGICORE ist keine 
Akklimatisierung erforderlich. Wir empfehlen jedoch die 
Verlegung in Räumen mit einer Temperatur zwischen 
13°C und 32°C. Die HLK-Anlage muss vor, während und 
nach der Verlegung eingeschaltet und funktionsfähig 
sein. Das Produkt sollte horizontal in einem trockenen 
Bereich und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt 
gelagert werden. Nicht in der Nähe von Heiz- oder 
Kühlkanälen lagern. Stellen Sie sicher, dass alle Arbeiten 
abgeschlossen sind, um Trockenbaustaub, Farben usw. 
zu vermeiden. 
 
HINWEIS:  
Wenn Contesse® RIGICORE vor dem Verlegen extremen 
Hitze- oder Kälteeinflüssen ausgesetzt ist, kann dies das 
Verlegen des Produkts erschweren oder zu Schäden am 
Klicksystem führen. Lassen Sie das Produkt vor dem 
Verlegen die Raumtemperatur erreichen. 
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Vorbereiten des Untergrunds: 
 

Der Untergrund muss glatt, eben, trocken, sauber und fest 
sein. Teppichklammern oder Klebstoffreste müssen entfernt 
werden, um ein ordnungsgemässes Verlegen zu gewährleisten. 
Die Untergründe sollten innerhalb einer Toleranz von 6 mm 
auf 3,05 m flach sein. Die Untergründe sollten nicht mehr als 2,5 
cm pro 1,8 m in jeder Richtung geneigt sein. Hohlräume oder 
Höcker können verhindern, dass Contesse® RIGICORE richtig 
verbunden wird. 
Füllen Sie grosse Risse, Hohlräume oder Fugen mit einer 
zementartigen Ausgleichs- und Flickmasse. Schleifen Sie hohe 
Stellen gegebenenfalls ab. Vorhandene Vinylböden, Untergründe, 
Filzauskleidungen, Cutback-Asphaltkleber oder andere Klebstoffe 
nicht schleifen, sägen, pulverisieren, zerkleinern, perlstrahlen 
oder trocken abkratzen, da diese Asbestfasern und/oder 
kristalline Kieselsäure enthalten können. 
 

HINWEIS:  
Verschiedene Bundes-, Landes- und Kommunalbehörden haben 
Vorschriften für die Entfernung von asbesthaltigen Materialien 
vor Ort. Wenn Sie erwägen, einen bestehenden elastischen 
Bodenbelag zu entfernen, der Asbest enthalt (oder vermutlich 
enthält), müssen Sie alle geltenden Vorschriften überprüfen und 
einhalten.  
Weitere Informationen finden Sie auf der Website des Instituts für 
elastische Bodenbeläge unter www.rfci.com. 
 

Die Untergründe müssen sorgfältig auf Feuchtigkeitsprobleme 
überprüft werden. Contesse® RIGICORE ist zwar wasserdicht, 
aber keine Feuchtigkeitssperre od. Abdichtung.  
Alle Feuchtigkeitsprobleme müssen vor dem Verlegen behoben 
werden. Neue Betonböden müssen mindestens 90 Tage aus-
härten. 
 

 
Verlegen von Contesse® RIGICORE: 
 
Überprüfen Sie vor der Verlegung jede Diele bei ausreichender 
Beleuchtung (Tageslicht ist am besten) sorgfältig auf optische 
Mängel, Beschädigungen und Glanz.  
Verlegen Sie KEIN beschädigtes oder mangelhaftes Material. 
 
1. VERLEGEN DER ERSTEN PLANKE  

 
 
 
 
 
 
 
 

Es ist sehr wichtig, dass die erste Reihe gerade verlegt wird. Um 
dies zu realisieren, wird die Installation nur für die ersten beiden 
Reihen zwischen den Reihen eins und zwei hin- und 
hergewechselt. Beginnen Sie mit einer kleinen Planke (1) und 
positionieren Sie diese Planke nahe an der Wand.  

 
2. INSTALLIEREN SIE DIE ZWEITE PLANKE. 
 

Wählen Sie nun 
eine lange Planke 
aus (2). 
Verwenden Sie 
das Click4U- 
Winkelsystems. 
Winkeln Sie die 
Längsseite von 
Planke 2 an die Längsseite von Planke 1 an. Legen Sie 
Planke 2 zum Verriegeln ab. Stellen Sie sicher, dass keine 
Fugen vorhanden sind. 
 

3. DRITTE PLANKE AUF DER LANGEN SEITE EINSETZEN  

 
Nehmen Sie eine 
weitere lange 
Planke (3) und 
wiederholen Sie 
den vorherigen 
Schritt und 
setzen Sie die 

lange Seite von Planke 2 ein. Schieben Sie dann Planke 3 
nach links, bis die kurze Seite die kurze Seite von Planke 
1 berührt. 
 

4. DRITTE PLANKE AUF DER KURZEN SEITE EINSETZEN  
 
 
 
 
 
 
 
 
Benutzen Sie 
das 3L Triple Lock-System. Setzen Sie die kurze Seite von 
Planke 3 auf die kurze Seite von Planke 1 ein. 
 

Verwenden Sie beim Schneiden von Contesse® 
RIGICORE ein Teppichmesser und ein Lineal. Messen Sie 
die gewünschte Länge der Diele und markieren Sie diese 
mit einem Bleistift. Schneiden Sie dann zuerst mit einem 
Teppichmesser die Oberseite der Diele (mehrere 
Durchgänge) und klicken Sie die Diele dann ein. Sie 
müssen auch die Unterlage auf der Unterseite der Diele 
zurückschneiden. 
 

An jeder Türöffnung oder bei Erreichen der maximalen 
Raumgrösse wird ein Erweiterungsprofil benötigt. 
 

Für normale Wohnzwecke mit einer Temperatur 
zwischen 15 und 35°C beträgt die maximale Raumgrösse 
11 x 14 m. Für Räume mit extremeren Temperaturen 
von 5 bis 65°C oder einer Ausrichtung nach Süden 
beträgt die maximale Raumgrösse 8 x 8 m. Für Räume 
mit einer durchgehenden HLK-Anlage und keinem 
direkten Sonnenlicht beträgt die maximale Grösse 25 x 
20 m. 
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HILFREICHER HINWEIS NR. 2: Für diejenigen, die sich nicht von 
Elektrowerkzeugen einschüchtern lassen, oder wenn Sie Fachmann 
für das Verlegen sind. Sie können auch eine Kreissäge mit 
Hartmetallspitze verwenden, um gerade Schnitte zu machen. 
Wenn Sie ein Elektrowerkzeug verwenden, tragen Sie unbedingt 
eine Schutzbrille und eine Staubmaske und arbeiten Sie in einem 
gut belüfteten Bereich ausserhalb des Verlegeraums. 
Vergewissern Sie sich vor der Verlegung, dass alle Schneideabfälle 
von allen Klick-Mechanismen entfernt wurden. 
 

4. Beim Verlegen von Contesse® RIGICORE die Reihen so 
versetzen, dass die kurzen Kantenfugen nicht in einer geraden, 
gleichmässigen Linie verlaufen. Wir empfehlen die versetzte 
Zufallsmethode (Abbildung 4). 
Halten Sie während der gesamten Verlegung von Reihe zu Reihe 
einen Endfugenversatz von mindestens 20,3 cm ein. 
 

5. Beginnen Sie die zweite Reihe mit der Planke, die auf 2/3 der 
Länge oder auf die gewünschte Länge geschnitten wird, um das 
gewünschte versetzte Aussehen zu erhalten (die Planke sollte 
nicht weniger als 20,3 cm lang sein). 
Befestigen Sie die erste Planke der Reihe 2, indem Sie die 
Längsseite mit der ersten Reihe verbinden. Halten Sie Ihre 
Dehnungsfuge von 6 mm ein. Befestigen Sie dann die zweite 
Planke, indem Sie die Längsseite mit der ersten Reihe verbinden 
und bis zum kurzen Ende der ersten Planke schieben. Dann 
einklicken. Siehe Abbildung 5. Um eine feste Passform zu 
gewährleisten, verwenden Sie einen Schlagklotz und einen 
Kunststoffhammer an den langen Fugen (Abbildung 6) und 
schlagen Sie dann an den kurzen Fugen auf die Planken 
(Abbildung 7). 
 
HILFREICHER HINWEIS NR. 3: Wenn Sie keinen Schlagklotz haben, 
können Sie ein kleines Stück des Vinylplankenmaterials  
(ca. 152 mm) als Schlagklotz verwenden. 
 
6. Wenn Sie eine Planke schneiden, um eine Reihe zu beginnen, 
müssen Sie das Ende mit der Nut abschneiden. Das verbleibende 
Stück kann dann auf der gegenüberliegenden Seite des Raums am 
Ende der Reihe verwendet werden, wenn es die Anordnung 
erlaubt. Siehe Abbildung 8. Für eine Detailansicht des 
Verriegelungsmechanismus an den Endfugen siehe Abbildung 2. 
 

7. Um unregelmässige Gegenstände herum zu verlegen ist 
kein Problem. Machen Sie einfach ein Muster aus schwerem 
Papier, das um die Rohre oder unregelmässigen Gegenstände 
passt. Legen Sie das Muster auf die Planke und zeichnen Sie es ab. 
Schneiden Sie mit einem Teppichmesser oder einer starken 
Schere die Umrisse aus und verlegen Sie die Planke. 
Achten Sie darauf, dass Sie um alle festen Gegenstände, 
Schränke und Metalltürpfosten herum mindestens 6 mm 
Dehnungsfuge lassen. Machen Sie bei Holzzargen unten eine 
Aussparung, damit die Plank darunter verlaufen kann.  
Füllen Sie alle Dehnungsräume um potenziell nasse Bereiche  
(wie Kühlschränke, Wannen und Geräte) mit hochwertigem, zu 
100 % wasserdichtem Silikon. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Contesse® RIGICORE 

5

 
HILFREICHER HINWEIS NR. 4: Bewahren Sie die übrig 
gebliebenen Dielen auf. Entsorgen Sie sie nicht, da sie farblich 
(Farbpartie) auf Ihren Boden abgestimmt sind. Sie können als 
Ersatz für den Fall verwendet werden, dass Sie in Zukunft eine 
Diele ersetzen müssen. 
 
WICHTIGE VERLEGETIPPS 
 

Umgebungsbedingungen 
Innenräume 

13oC bis 32oC und 40% bis 60% 
relative Luftfeuchtigkeit 

Akklimatisierung für 
Wohnzwecke 

Nicht erforderlich 
 

Akklimatisierung für 
gewerbliche Zwecke 

Akklimatisierung für 48 Stunden 
(zwischen 13oC bis 32oC) 

Toleranzen Ebenheit 
Untergrund  

6,35 mm über 3,05 m 
oder 3,18 mm über 1,83 m 

Unterbelag erforderlich NEIN - Contesse RIGICORE 
besitzt bereits einen Unterbelag 

Fussböden mit 
Strahlungsheizung 

Müssen 1,27 cm unter dem 
Untergrund gegossen werden. 
KEINE Elektromatten. 
Die Oberflächentemperatur des 
Substrats darf 30oC nicht 
überschreiten 

Platzbedarf Dehnungsfuge 
Umfang 

6,35 mm Abstand zur Wand und 
schweren festen Gegenstanden 
(Schränke) 

Verklebung NICHT EMPFOHLEN - Führt zum 
Erlöschen der Garantie 

 
 

Pflege und Instandhaltung 

Reinigen Sie Ihren Boden täglich durch Kehren, mit einem 
trockenem Swiffer© oder Staubsauger (mit Aufsatz für harte 
Oberflächen). Verwenden Sie niemals einen Staubsauger mit 
einer Bürste. 
 

Verwenden Sie einen pH-neutralen Vinylreiniger in guter 
Qualität oder einen nicht eindringenden, biologisch 
abbaubaren Reiniger, der keine Rückstände oder Trübungen 
hinterlässt und nach der Anwendung nicht nachgewischt 
werden muss. 

 

Entfernen Sie umgehend stehendes Wasser, Haustierurin und 
andere Flüssigkeiten. 

Verwenden Sie nicht färbende Matten an allen Eingängen, um 
Verfärbungen durch Asphaltwege zu vermeiden und zu 
verhindern, dass Schmutz und Split auf den Boden gelangen. 
Gummierte Matten können Ihren Boden verfärben. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Verwenden Sie flache Bodengleiter (Nylon oder Filz) 

an allen Möbelbeinen. Reinigen Sie die 
Schutzvorrichtungen regelmässig, um groben Staub 
zu entfernen, der Eindrücke und Kratzer verursachen 
kann. 
 

 Ziehen oder schieben Sie keine schweren Möbel oder 
Gegenstände über den Boden, um Scheuern und 
Verkratzen zu vermeiden. 

 

 Verwenden Sie keine Staubsauger mit Bürste, da dies 
dazu führen kann, dass Ihr Boden rutschig wird oder 
die Oberfläche beschädigt wird. 

 

 Verwenden Sie keinen Dampfreiniger jeglicher Art. 
 

 Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, 
Essig, Ölseifen,  

- Produkte oder Wachs (Wachs dringt 
nicht in Contesse© RIGICORE ein und verfärbt Ihren 
Boden). 

 

 Vermeiden Sie es, Farben, Farbstoffe oder aggressive 
Chemikalien zu verschütten. 

 

 Kürzen Sie die Krallen von Haustieren. Haustiere mit 
ungekürzten Krallen können den Boden zerkratzen. 

 

 Vermeiden Sie eine längere Einwirkung von direkter 
Sonneneinstrahlung. Verwenden Sie Fenster-
behandlungen oder UV-Tönung an den Fenstern. 

 

 Für Bürostühle mit Rollen MÜSSEN Sie eine 
 Stuhlmatte mit harter Oberfläche (ohne 

verwenden, um Ihren Boden zu schützen. 
Verwenden Sie für gelegentlich rollende Möbel 
grossflächige, nicht verfärbende Rollen, die für Böden 

ä  
mindestens 2,5 cm breit sind und mindestens 5,1 cm 
Durchmesser haben. 
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CONTESSE© RIGICORE 
 

Eingeschränkte Gewerbliche und Private Garantie 
 
Contesse© stellt bei Verlust des ursprünglichen Musters oder der ursprünglichen Farbe bei normaler Wohnungsnutzung von 
Contesse© RIGICORE kostenlos Ersatz-Bodenbeläge zur Verfügung, solange der Käufer weiterhin seinen Wohnsitz am Ort der 
ursprünglichen Verlegung hat, vorausgesetzt, der Bodenbelag wird gemäss den beigefügten Anweisungen verlegt und 
gepflegt. Diese Garantie ist nicht übertragbar und anteilig. Diese Garantie umfasst weder Arbeit noch Aufwandskosten für die 
Verlegung des Ersatzbodens noch Schäden durch unsachgemässe Verlegung oder Instandhaltung, Laugen im Untergrund oder 
Bedingungen, die sich aus hydrostatischem Druck ergeben, Verbrennungen, Risse, Vertiefungen, Flecken oder Glanzverlust 
durch normalen Gebrauch und/oder Aussenanwendungen ergeben.  
Diese Garantie umfasst nicht den Zeitverlust, Unannehmlichkeiten, Nebenkosten (z.B. Telefonate), die bei der Entfernung 
oder Neuverlegung des betroffenen Materials anfallen, sowie alle anderen Neben- oder Folgeschäden. Diese Garantie räumt 
Ihnen spezielle Rechte ein, möglicherweise haben Sie noch weitere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich sind. Diese 
Garantie ersetzt alle anderen ausdrücklichen oder stillschweigenden Garantien. Dieser Garantieservice ist nur durch 
Mitteilung an Contesse© RIGICORE über den Händler, bei dem der Kauf getätigt wurde, verfügbar. Der Benachrichtigung 
muss eine Kopie der Originalrechnung beigefügt sein und sie kann nur von Contesse© genehmigt werden. 
 
AUSSCHLÜSSE 
Die folgenden Punkte fallen nicht unter diese beschränkte Garantie: 
 

 Kratzer fallen nicht unter die Garantie. 
 

 Unzufriedenheit oder Schäden durch unsachgemässe Verlegung oder Instandhaltung, einschliesslich der 
Verwendung unsachgemässer Reinigungslösungen oder Oberflächen, Unebenheiten oder Unregelmässigkeiten. 
Weitere Einzelheiten finden Sie in der Verlegeanleitung für Isocore 6,5 Herringbone. 

 

 Schäden, die durch Feuer, Verbrennungen, Missbrauch, Überschwemmungen, Verschüttungen, Kratzer, 
Scheuerschwämme, Abnutzung, Verschmutzung, Konstruktion oder Verlegung verursacht werden. 
 

 Schäden durch Staubsauger-Schlagleiste, Abdrücke oder Schäden durch Schuhe mit Pfennigabsätzen, 
unsachgemässe Rolllasten, Lenkrollen, Stühle oder andere Möbel ohne ordnungsgemässen Bodenschutz und 
Schnitte von scharfen Gegenstanden. 
 

 Farbveränderungen oder Glanzveränderungen durch Sonneneinstrahlung oder durch die Verwendung von 
gummierten Matten. 
 

 Aussenanwendungen. 
 

 Glanzverlust. 
 

ZUR ERINNERUNG! 
 

1. Bewahren Sie Ihre Kaufquittung oder Ihre Online-Bestellinformationen auf. 
 

2. Notieren Sie sich den Stil und die Seriennummer Ihres Bodens. Diese befindet sich am Ende des Kartons entlang der 
Seite des Barcodes. 

 
STIL VON Contesse©: 
 
____________________________________________________________________ 
 
____________________________________________________________________ 
 
Seriennummern: 
 
____________________________________________________________________ 
 
____________________________________________________________________ 


